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Weekends Mass
Saturday
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Sunday 
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• 10:00 am Spanish / 12:00 pm English
• 1:30 pm Spanish

Donate to our Parish www.blessedsacrament.nyc/donations

Weekday’s Mass
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4TH SUNDAY OF EASTER

PERPETUAL ADORATION
Our parish offers Adoration to the 
Blessed Sacrament in the Convent 
Chapel from Monday to Friday from 
10:00 a.m. to 3:30 p.m. and from 1:30 
p.m. to 4:30 p.m.
 
We invite everyone to come and 
accompany our Savior in the Blessed 
Sacrament of the Altar.

FOURTH SUNDAY OF EASTER

 “I AM THE DOOR OF THE SHEEP”
 The Shepherd is distinguished from the thief, because in 
front of the flock he has an attitude of generosity and dedication. 
The division of Christians into many flocks is sometimes due to a 
self-serving approach on the part of alleged “shepherds” who made 
themselves without being summoned or consecrated by the Lord, 
and opened large sects throughout the world based on the word 
Ecumenism, that is, open to God in any way and for everyone.

 In the Gospel of the day, the Lord tells us that “whoever 
does not enter the flock by the door, but jumps through another way 
is a thief or bandit”; but the one who enters through the door is the 
Shepherd and the sheep listen to him and follow him, because they 
know his voice.

 Let us remember that Christ is both Shepherd and Lamb of 
the people of God, because He gave Himself up to death to save the 
people, without keeping anything for himself. He is our Shepherd, 
since he became the Lamb to give salvation to all of us who follow 
him.

 In the first reading of the day, we see how God constituted 
his Son as Lord and Messiah of the whole Universe; for which the first 
Christians, knowing the new doctrine, asked Peter: “And now what 
must we do? to which he answered: “Convert and be baptized all in 
his name”.

 In the second reading St. Peter invites us to return to the 
Flock; for with the death of the Lord, everyone thought that they 
had nothing more to do; but when he rose from the dead, it was 
great news for all: “Burdened with our sins he climbed the wood of 
the cross, but when he rose from the dead, he gave us eternal life 
through justice and his Divine Mercy.

 Now is the time to gather the Fruits of Easter and in some 
way make them present before God, through our prayers, offerings, 
works of mercy, and support of worship, for His honor and Glory.

 Note: We have already received the tithe envelopes from 
the Diocese for the Annual Catholic Appeal; please place them in the 
collection basket or bring them to the Parish office if you have not 
mailed them. I invite those who have not received them to fill out the 
envelope we have so that we can all support this great campaign for 
the education of our children, for the Catholic Charities Agency and 
aid for the poor and thus cooperate with our Diocesan Bishop, Msgr. 
Robert Brennan campaigns.

 Thank you all for your generosity and for being part of 
this beautiful Blessed Sacrament Community. Today; of the Good 
Shepherd, please Pray for all the Priests and Vocations

Blessings to all,

Father, Gabriel Jaime Toro R

MAINTENANCE & REPAIR
THIS weekend and next, the Second Collection is our 
Maintenance and Repair Collection. These funds help 
with the repair and restoration of the parish buildings.
Thank you for your help!

REST IN CHRIST MASS!
We invite you every Thursday, in 
the Religious Education School 
Chapel, beginning with the Holy 
Rosary at 7:00pm followed by 
Holy Mass at 7:30pm.
Come and share this moment of 
encounter with our Redeemer!

ANNUAL CATHOLIC 
APPEAL 2023

Each year Blessed 
Sacrament Parish and 
the Diocese of Brooklyn 
are dedicated to The 
Annual Catholic Appeal, 
which supports Catholic 
programs throughout Brooklyn and Queens, impacting 
the lives of countless individuals and families living in our 
neighborhoods. This year the Department of Finance of 
the Diocese has considered keeping the same goal for our 
parish of $104,331 for this year. Coming soon we will start 
with the process of commitment.

This weekend we began the pledge process. We appeal to 
your generosity and remind you that all money collected 
above the goal will be returned to the parish for immediate 
needs and this year we have the purpose of changing the 
floor of the Altar as it is becoming very uneven and creates 
a risk for those who walk on it.

United in Communion * * United in Charity

We are grateful for the contributions of our first Angels 
in this year’s Appeal who mailed their pledge directly to 
the Diocese. 

COLLECTIVE WEDDINGS

In the month of July “Collective Weddings” will be held. 
All interested are asked to please contact the Parish Office 
for more information.



MISA DE DESCANSO EN CRISTO!
Les invitamos todos los jueves, en la 
Capilla de la Escuela de Educación 
Religiosa, comenzando con el Santo 
Rosario a las 7:00pm seguido de la 
Santa Misa a las 7:30pm. 
Vengan y compartan este momento 
de encuentro con nuestro Redentor.

APRIL 30TH, 2023

 

CUARTO DOMINGO DE PASCUA

“Yo Soy la Puerta de las ovejas”

 El Pastor se distingue del ladrón, en que, frente al rebaño, 
tiene una actitud de generosidad y de entrega. La división de los 
cristianos en muchos rebaños se debe veces a los planteamientos 
egoístas e interesados por parte de supuestos “pastores” que se 
hicieron así mismo sin ser convocados ni consagrados por el Señor, 
y abrieron grandes sectas en el mundo entero basados en la palabra 
Ecumenismo, o sea, Abiertos a Dios de cualquier manera y para 
todos.

 En el Evangelio del día, nos dice el Señor, que “quien no 
entra por la puerta en el rebaño, sino que se salta por otra parte es 
un ladrón o bandido”; pero el que entra por la puerta es el Pastor y 
las ovejas lo escuchan y lo siguen, porque conocen su voz.

 Recordemos que Cristo es a su vez Pastor y Cordero del 
pueblo de Dios, porque se entrego hasta la muerte pasa salvar al 
pueblo, sin conservar nada para sí. El es nuestro Pastor, dado que se 
hizo Cordero para darnos la Salvación a todos los que lo seguimos.

 En la primera lectura del día, vemos como Dios constituyó 
a su Hijo como Señor y Mesías del Universo entero; por lo cual los 
primeros cristianos conociendo la nueva doctrina preguntaron 
a Pedro ¿Y ahora que tenemos que hacer?, a lo cual respondió: 
“Convertíos y Bautizaos todos en su nombre”.

 En la segunda lectura San Pedro nos invita para que volvamos 
al Rebaño; pues con la muerte del Señor, todos pensaron que ya no 
tenían nada que hacer; pero al Resucitar, fue la gran noticia parar 
todos: “Cargado con nuestros pecados subió al leño de la cruz, pero 
al resucitar de entre los muertos, nos dio la vida eterna por la justicia 
y su Divina Misericordia.

 Ahora es tiempo de recoger los Frutos de la Pascua y de 
alguna manera hacerlos presentes ante Dios, por medio de nuestras 
oraciones, ofrendas, obras de misericordia, y sostenimiento del 
culto, para su honor y Gloria.

 Nota: Ya hemos recibido los sobres de la Diócesis para la 
Campaña Anual de diezmos o “Catholic Appeal”; por favor colocarlos 
en la canasta de las colectas o traerlos a la oficina Parroquial si no los 
ha enviado por correo. Les invito a quienes no los han recibido para 
que diligencie el sobre que nos enviaron y podamos todos apoyar 
esta gran campaña en favor de la educación de nuestros niños, 
para la agencia de Caridades Católicas y ayudas para los pobres y 
Así cooperar con las campanas de nuestro Señor Obispo Diocesano, 
Monseñor Rober Brennan.

 Mil Gracias a todos por su generosidad y por hacer parte de 
esta hermosa Comunidad del Santísimo Sacramento. Hoy día; del 
Buen Pastor, favor Orar por todos los Sacerdotes y Vocaciones.

Bendiciones para todos,
Padre, Gabriel Jaime Toro R

ADORACIÓN PERPETUA
Nuestra parroquia ofrece la 
Adoración al Santísimo Sacramento 
en la Capilla del Convento de lunes 
a viernes de 10:00am a 3:30pm y de 
1:30pm a 4:30pm. 
Invitamos a que todos vengan y 
acompañen a nuestro Salvador en el 
Santísimo Sacramento del Altar.  

MANTENIMIENTO Y REPARACIÓN
ESTE fin de semana y el próximo, la segunda colecta es 
para el  Mantenimiento y Reparación. Esta ayuda permite 
que mantengamos nuestros edificios se mantengan en 
buenas condiciones. ¡Gracias por su ayuda!

CAMPAÑA CATOLICA 
ANNUAL 2023

Cada año la Parroquia del 
Santísimo Sacramento y 
la Diócesis de Brooklyn 
se dedican a La Campaña 
Católica Anual, la cual 
sostiene programas 
católicos a través de Brooklyn y Queens, teniendo efecto 
en las vidas de innumerables personas y familias viviendo 
en nuestros vecindarios. Este año el Departamento de 
Finanzas de la Diócesis ha considerado mantener la misma 
meta para nuestra parroquia es decir de $104,331 para 
este año. Próximamente comenzaremos con el proceso de 
compromiso.
Este fin de semana comenzamos con el proceso de 
compromiso. Apelamos a su generosidad y les recordamos 
que todo el dinero que se colecta por encima de la meta 
le será devuelto a la parroquia para las necesidades 
inmediatas y este año se tiene el propósito de cambiar el 
piso del Altar pues se está desnivelando enormemente y 
genera un riesgo para quien camina por el.

Unidos en Comunión * * Unidos en Caridad

Agradecemos las contribuciones de nuestros primeros 
Ángeles en este año de Campaña que enviaron su 
promesa por correo directamente a la Diócesis. 

BODAS COLECTIVAS

En el mes de Julio se celebrarán “Bodas Colectivas”. A todos 
los interesados se les pide que por favor se comuniquen 
con la Oficina Parroquial para más información.



4TH SUNDAY OF EASTER

PURGATORIAL INTENTIONS / INTENCIONES PURGATORIALES
† Almas del Purgatorio, † Ellen Luz Flynn,  † Paul Dennis, † Misael Romero, † Doña Marta Quijano,  

† Reina Hernández, † María Cristina Salcedo, † Justino and Anna Cruz, † Juan Alfonso Duran, 
† Martha Quijano, † Estanislao and Gudelia González, † Martha Lucia Toro Rivas

YOU ARE ENTERING THE CHURCH
Please turn off your cellular phone. 
It disturbs our praying community. 
Thank you for your cooperation  and understanding.

USTED ESTÁ ENTRANDO A LA IGLESIA
Por favor apague su teléfono celular, porque 
interrumpe la Oración de la comunidad.
Gracias  por su cooperación y comprensión.

BREAD AND WINE / PAN Y VINO
FOR/PARA: Maria Palaguache (Well-being / Salud y Bienestar)

RICA- SACRAMENTOS PARA ADULTOS
Las registraciones están abiertas.

Candidatos aptos para el programa:
* Adultos no bautizados que desean 
hacerlo en la Fe  Católica.
* Adultos bautizados cristianos en 
otras denominaciones que desean ser 
parte de la Iglesia Católica.
* Adultos bautizados Católicos que 
desean hacer la Primera Comunión y la Confirmación para 
completar los Sacramentos de Iniciación Cristiana.
Para más información llame a la oficina de Formación de la 
Fe al 1-718-639-6159.

ADULT SACRAMENTS-RCIA
Registrations are open  

Eligible candidates for the program: 
* Adults who have not been baptized 
and wish to do so in the Catholic Faith. 
* Baptized Christians of other de  
nominations who wish to be part of the 
Catholic Church. 
* Baptized Catholic adults who wish to 

receive the Sacraments of First Communion and Confirmation to 
complete the Sacraments of Christian Initiation. 
For more information call the Faith Formation office at 1-718-
639-6159. 

 Welcome —Bienvenido
Would you like to become  an official member  of the Blessed Sacrament’s family? Fill out the form below and bring it to the parish office 
during office hours with your Photo ID to process your registration accordingly. Thank you.
¿Le gustaría ser miembro oficial de la familia de la Iglesia del Santísimo Sacramento? Llene este formulario y tráigalo a la oficina de la 
parroquia durante horas de oficina con una identificación con foto para procesar su inscripción apropiadamente. Gracias.

NAME / NOMBRE:_______________________________________________________ PHONE #:_________________________________

ADDRESS / DIRECCIÓN:____________________________________________________________________________________________

APT. #:_______________________________________ CITY:_____________________________ ZIP CODE:________________________
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RESPETO A LA EUCARISTIA

También exigimos que todos los fieles que reciben 
la Sagrada Comunión la consuman en el momento 
en que la reciben. Si no vas a consumir el Sagrado 
Cuerpo de Cristo, no lo recibas. Recuerda que es un 
Mandato el estar en Gracia con Dios para recibir 
la Sagrada Comunión. La Forma (Hostia) de la 
Comunión no es una galleta, es el Cuerpo Vivo de 
Jesús. El uso inapropiado de la Sagrada Comunión 
no está permitido bajo ninguna circunstancia 
e invalida sus “Efectos Sagrados”. Por favor, 
muestren el respeto que merece la Sagrada 
Comunión.

RESPECT FOR THE EUCHARIST

We demand that all the faithful who receive 
Holy Communion consume it at the moment it 
is received. If you are not going to consume the 
Sacred Body of Christ, do not receive it. Remember 
that it is a Mandate to be in Grace with God to 
receive the Holy Communion. The Form (Host) of 
the Communion is not a cookie, It is the Living Body 
of Jesus. The inappropriate use of Holy Communion 
is not allowed under any circumstances and 
invalidates its “Sacred Effects.” Please show the 
respect that the Holy Communion deserves.

PROJECT ANDREW - 
MEETINGS

Project Andrew  is an opportunity for young 
men (high school age and older) to learn more 
about the priesthood . Join bishops, priests 
and seminarians from the Diocese of Brooklyn  
with Vocation Director , Fr. Chris Bethge, for an 
evening of prayer, dinner, and conversation.

REUNIONES-PROYECTO 
ANDRES

El Proyecto Andrew es una oportunidad para 
que los jóvenes (de la escuela secundaria en 
adelante) aprendan más sobre el sacerdocio. 
Únase a los obispos, sacerdotes y seminaristas 
de la Diócesis de Brooklyn con el Director de 
Vocaciones, el Padre Chris Bethge, para un 
tiempo de oración, cena y conversación.

Young  Men’s Group meetings with Fr. Chris Bethge
Reunión de   jóvenes varones con el Padre Chris Bethge

Date/Fecha Place/Lugar Time/Hora

Sunday, May 21, 2023 @ Our Lady of the Miraculous Medal, Ridgewood 4:00 P.M.

Sunday, June 25, 2023 @ Sacred Heart / St. Stephen, Brooklyn 4:00 P.M.

JEREMIAH RETREATS
Jeremiah Project is a weekend experience for high 
school boys.  These overnights are designed for 
young men who have demonstrated exemplary 
Christian values and who is willing to learn more 
about the possible vocations God may be calling 
him to, whether that be married life, single life, 
diaconate, or priesthood. 

RETIROS JEREMIAS
El Proyecto Jeremías es una experiencia de un 
fin de semana para chicos de secundaria.  Estas 
pernoctaciones están diseñadas para jóvenes que 
han demostrado valores cristianos ejemplares 
y que están dispuestos a aprender más sobre las 
posibles vocaciones a las que Dios puede estar 
llamándoles, ya sea la vida matrimonial, la vida de 
soltero, el diaconado o el sacerdocio.

Vocation Discernment-Retreat  / Discernimiento Vocacional-Retiro for Young men with Fr. Chris Bethge

Date/Fecha Place/Lugar

May 5-7, 2023 RSVP: vocations@diobrook.org or call the Vocation 

June 2-4, 2023 Office Ph: 718-827-2454 Visit our website: www.brooklynpriests.org 
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MIRACULOUS PRAYER  
TO THE DIVINE CHILD

I trust in you, my God, Father, Son, and Holy Spirit. I 
pray to you that, by virtue of the infancy of your divine 
child, you hear my supplication if it collaborates for the 
good of my soul.
(Make your request)
Our Father... 

ORACIÓN MILAGROSA 
AL DIVINO NIÑO

Confió en ti mi Dios, Padre, Hijo y Espíritu Santo, mi único 
Dios. Con todas mis fuerzas que, en virtud de la infancia 
de tu divino hijo, escuches mi suplica, si colabora para el 
bien de mi alma.
(Hacer su petición)
Padre Nuestro... 

SPIRITUAL PARTICIPATION IN THE EUCHARIST
We want to remind you that the hosts and wine, 
candles and flowers used for the celebration of the 
Eucharist in our parish can be donated for a period of 
one week, they can be made for special intentions (sick, 
thanksgiving, birthdays, etc.), or in memory of a loved 
one.  The intention will be announced in the weekly 
bulletin for all members of the parish join in prayer as a 
token of gratitude for the offering. Please come to the 
Rectory Office to make the arrangements. 

PARTICIPACIÓN ESPIRITUAL EN LA EUCARISTÍA
Les recordamos que las hostias y el vino, las velas y las 
flores que se usan para la celebración de la Eucaristía en 
nuestra parroquia pueden ser donadas por un periodo 
de una semana: por una intención especial (enfermedad, 
acción de gracias, salud, cumpleaños, etc.), o en 
recuerdo de un ser querido. La intención será anunciada 
en el boletín semanal, para que los demás miembros de 
la parroquia, en gratitud por la ofrenda, se unan en la 
oración. Pasen por la Oficina de la Casa Parroquial para 
hacer los arreglos necesarios.

¿NECESITA UNA CARTA DE SU IGLESIA?
Para poder otorgar cartas de recomendación, de buen carácter 
moral, para actuar como padrinos de algún sacramento  y 
documentos para propósitos legales o religiosos, se requiere 
que quienes necesitan estos documentos, estén inscritos y sean 
miembros activos de la Parroquia del Santísimo Sacramento 
por lo menos durante seis meses antes de su solicitud. No 
podemos entregar ninguna certificación a las personas que no 
cumplan con estos requisitos.
Por favor tenga a mano su número de registro para poder 
encontrar su información que para respalde la información 
adecuada. Gracias por su comprensión y cooperación.

DO YOU NEED A LETTER FROM 
YOUR CHURCH?

In order to give letters of recommendation, letters attesting 
to character, sponsor certificates, and other documents that 
may have legal or religious purposes, it is required that persons 
requesting those documents be registered and be active 
members of Blessed Sacrament Parish at least six months 
prior your request. We can not provide any of these documents 
to people not  registered in the parish.
Please keep your registration number at hand to able to find 
your record to support the proper information.
Thank you for your understanding and cooperation.

WORLD YOUTH DAY
The group of young people who will travel 
representing the parish of the Blessed 
Sacrament wish to extend their thanks to 
all the people (groups and parishioners) 
for their collaboration and contribution. 
to go to the meeting with the Pope. God 
bless you!

DO YOU WANT TO DONATE YOUR CAR?
Associated Vincentian Charities of 
Brooklyn gives back. The Diocesan St. 
Vincent de Paul Society has changed 
their name to “Associated Vincentian 
Charities of Brooklyn”. Although their 
name changed, their auto donation 
program is still as strong as ever. For 
each car, truck or van, running or not, 
the Associated Vincentian Charities will 

give back $50/$100 per vehicle to our church. If you or a family 
member, friend or neighbor has an old or neglected vehicle 
in the driveway that you would like to dispose of, call the 
Associated Vincentian Charities at (718) 491-2525. 

JORNADA MUNDIAL DE LA JUVENTUD 
El grupo de jóvenes que viajará 
representando a la parroquia del Santísimo 
Sacramento agradecen  a todas las personas 
(grupos y feligreses) por su  colaboración y 
contribución para ayudarles a participar del 
encuentro con el Papa en Portugal. ¡Dios les 
bendiga!

¿CONOCE DE UN AUTO PARA DONAR?
La Sociedad de  Caridades Vicentinas 
de Brooklyn retribuyen. La Sociedad 
Diocesana de San Vicente de Paúl ha 
cambiado su nombre a “Caridades 
Vicentinas Asociadas de Brooklyn”. 
Aunque su nombre cambió, su programa 
de donación automática sigue siendo 
tan fuerte como siempre. Por cada 
automóvil, camión o camioneta, en 
funcionamiento o no, las Caridades Vicentinas Asociadas 
devolverán $50/$100 por vehículo a nuestra iglesia. Si usted o un 
familiar, amigo o vecino tiene un vehículo viejo o descuidado que 
le gustaría desechar, llame a Sociedad de Caridades Vicentinas 
al (718) 491-2525.
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ANIMA CHRISTI

SOUL of Christ, sanctify me
Body of Christ, save me
Blood of Christ, inebriate me
Water from the side of Christ, wash me
Passion of Christ, strengthen me
O good Jesus, hear me
Within Thy wounds, hide me
Separated from Thee let me never be
From the malignant enemy, defend me
At the hour of death, call me
To come to Thee, bid me
That I may praise Thee in the company Of 
Thy Saints
for all eternity. 
Amen 

THE ANGELUS 

Priest: 
The Angel of the Lord declared to Mary.

People: 
And she conceived of the Holy Spirit. 
Hail Mary, full of grace, the Lord is with 
thee; Blessed art thou among women and 
blessed is the fruit of thy womb, Jesus. 
Holy Mary, Mother of God, pray for us 
sinners, now and at the hour of our death. 
Amen 

Priest: 
Behold the handmaid of the Lord.

People: 
Be it done unto me according to Thy word. 
Hail Mary... 

Priest: 
And the Word was made Flesh.

People: 
And dwelt among us. 
Hail Mary... 

Priest: 
Pray for us, O Holy Mother of God, 

People: 
That we may be made worthy of the promises of Christ. 

Let us pray: 
Pour forth, we beseech Thee, O Lord, Thy grace into our hearts; that 
we, to whom the incarnation of Christ, Thy Son, was made known 
by the message of an angel, may by His Passion and Cross be brought 
to the glory of His Resurrection, through the same Christ Our Lord. 
Amen.

ALMA DE CRISTO

ALMA de Cristo, santifícame
Cuerpo de Cristo, sálvame
Sangre de Cristo, embriágame
Agua del costado de Cristo, lávame
Pasión de Cristo, confórtame
Oh buen Jesús, óyeme
Dentro de tus llagas, escóndeme
No permitas que me separe de Ti
Del maligno enemigo, defiéndeme
En la hora de mi muerte, llámame
Y mándame ir a Ti
Para que con Tus santos Te alabe
Por los siglos de los siglos.
 
Amén 

EL ANGELUS 

Sacerdote:
El Ángel del Señor anunció a María. 

Pueblo: 
Y concibió del Espíritu Santo. 
Dios te salve, María, Llena eres de gracia, 
el Señor es contigo. Bendita tú eres entre 
todas las mujeres, y bendito es el fruto de 
tu vientre, Jesús. Santa María, Madre de 
Dios, ruega por nosotros, pecadores, ahora 
y en la hora de nuestra muerte. Amen

Sacerdote: 
He aquí la esclava del Señor. 

Pueblo: 
Hágase en mi según tu palabra. 
Ave María…. 

Sacerdote: 
El Verbo se hizo carne. 

Pueblo: 
Y habitó entre nosotros. 
Ave María…. 

Sacerdote:
Ruega por nosotros, Santa Madre de Dios. 

Pueblo: 
Para que seamos dignos de alcanzar las promesas de Nuestro 
Señor Jesucristo. 

Oremos:
Te suplicamos, Señor, que derrames tu gracia en nuestras almas para 
que los que, por el anuncio del Ángel hemos conocido la Encarnación 
de tu Hijo Jesucristo, por su Pasión y Cruz seamos llevados a la gloria 
de su Resurrección. Por el mismo Jesucristo Nuestro Señor. 
Amén. 
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